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Državni zakonik
za

kraljevine in dežele, zastopane v državnem zboru.

Kos TV. — Izdan in razposlan 4. dne januarja 1918.

Vsebina: (St. 5—7.) 5. Ukaz o postopanju ob kolkovanju vezanih trgovinskih in obrtnih knjig. — 6. Ukaz. s ka­
terim se za leto 11)18. določa množina cukra, ki se sme pristojbine prosto odpraviti v Bosno in Her­
cegovino. — 7. Ukaz, s katerim se podaljšujejo pogodbeni rokovi za opravljanje del za pridobivanje 
rudnin zemeljske smole.

5.
Ukaz finančnega ministrstva z dne 

17. decembra 1917. I.
o postopanju ob kolkovanju vezanih trgovinskih 

in obrtnih knjig.

Deloma izpreminjujé določila ukaza finanč­
nega ministrstva z dne 9. aprila 1850. 1. (drž. 
zak. št. 137) o postopanju, kadar se vrši \ S 31 
zakona z tlne 9. februarja 1850. I. (drž. zak. 
št. 50) določeno kolkovanje vezanih trgovinskih in 
obrtnih knjig, se pooblašča c. kr. kolkovni urad 
na Dunaju, dokler se ne ukrene drugače, za na- 
detje uradne zapore na oba konca vrvice, ki gre 
skozi knjigo, uporabljati namesto pečatnega voska 
plombe iz jeklene pločevine.

Pri tem načinu zapore drži oba konca vrvice 
skupaj plomba iz jeklene pločevine, ki jo nadene 
urad in ki se sklene s kleščami.

Plomba ima okroglo obliko s 17'4- mm pre­
mera in ima v reliefu na eni strani cesarskega 
orla, na drugi strani pa napuV z oznamenilom 
tirada.

Sicer ostane omenjeni ukaz neizpromenjen.

• Wimmer s. r.

O.
Ukaz finančnega ministrstva z dne 

30. decembra 1917. 1.,
s katerim se za leto 1918. določa množina cukra, 
ki se sme pristojbine prosto odpraviti v Bosno in 

Hercegovino.

Na podstavi odstavka II, točke 3, sklepnega za­
pisnika k členu XIII pogodite o uravnavi vzajemnih 
trgovinskih in prometnih odnošajev med kraljevi­
nami in deželami, zastopanimi v državnem zboru, in 
deželami ogrske svete krone (drž. zak. št. 278 
iz 1. 1907.) in zakona z dne 27. decembra
1917. 1. (drž. zak. št. 512) se v porazumu s kra­
ljevim ogrskim finančnim ministrstvom določa mno­
žina cukra, ki sc sme pristojbine prosto odpraviti 
iz avstrijskih dežel v Bosno in Hercegovino, za leto
1918. s 41.000 metrskimi stoti.

Od te letne množine se smejo pristojbine 
prosto odpraviti:

1. Pošiljatve kandiscukra do skupne mno­
žine 100 metrskih stotov na ptjšiljalnih uradih, 
ki jih vsakočasno določi finančno ministrstvo;

2. tiste pošiljatve cukra z ne več nego 25 me­
trskimi stoti posamezne teže, ki se brez uporabe 
javnega prevoznega zavoda pošiljajo na pošiljalnili 
uradih, ki jih vsakočasno določi finančno mini­
strstvo, do skupne letne množine 5900 metrskih 
stotov ;
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3. ostajajoči ostanek iz tistih tačas obratovaiiih 
narejališč cukra in svobodnih skladov cukra, ka­
terim so bile doslej na podstavi točke 3 § 5 ukaza 
finančnega ministrstva z dne 2. januarja 1908. I. 
(drž. zak. št. 4) podeljene množine cukra. ki se 
smejo pristojbine prosto odpravljati v Bosno in 
Hercegovino, in sicer v razmerju njihovih dose­
danjih letnih deležev.

Izmed letnih množin, ki pripadajo na podjetja, 
oznamenjena v točki 3, in ki so pripuščene po 
točki 2 na posameznih pošiljalnih uradih za pristoj­
bine prosto odpravo, se sme v teku enega koledar­
skega mesca odpraviti vedno le po osmi del.

Ta ukaz dobi moč z dnem razglasitve.

Wimmer s. r.

7.
Ukaz pravosodnega ministra in 
ministra za javna dela v poraznimi 
z udeleženimi ministri z dne 1. ja­

nuarja 1918. 1.,
s katerim se podaljšujejo pogodbeni rokovi za 
opravljanje del za pridobivanje rudnin zemeljske 

smole.

Na podstavi zakona z dne 24. julija 1917. 1. 
(drž. zak. št. 307) si; ukazuje tako:

m

§ 1-

Ako je v pogodbi o prepustitvi pravice za 
pridobivanje rudnin zemeljske smole (§ 1 zakona 
L dne 11. maja 1884. 1. [drž. zak. št. 71]). kije 
bila sklenjena pred 1. dnem avgusta 1914. 1., 
določeno, da se more zahtevati razveza pogodbe, 
ako se vrtanje ali pridobivanje ne začne pravo­
časno ali ne nadaljuje pravilno, se pravica zahte­
vati razvezo pogodbe, ne more uveljavljati, ako 
spada zamudnost v čas med 1. dnem avgusta 
1914. 1. in 31. dnem decembra 1918. 1.

§ 2.

(l) Na okrajnem sodišču, v čigar okolišu bi 
bilo vrtati ali pridobivati, se more zahtevati izrek, 
da je upravičenec za pridobivanje dolžen začeti 
ali nadaljevati vrtanje ali pridobivanje.

(2) O predlogu je zaslišati upravičenca za pri­
dobivanje (§ 56 izv. r.). Pred odločbo mora so­
dišče vršiti pripravne poizvedbe in izprositi mnenje 
okrožnega rudarskega urada.

(;;) Predlogu je ugoditi s sklepom, ako je 
s posledki postopanja verojetno dokazano, da 
more upravičenec za pridobivanje vrtati in prido­
bivati, kar je dolžen storiti po pogodili. Ako se 
ugodi predlogu, mora sodišče upravičencu za pri­
dobivanje določiti primeren rok za vrtanje ali .pri­
dobivanje z učinkom, da se more po njega brez­
uspešnem preteku uveljavljati pravica, da se zahteva 
razveza pogodbe.

(*) Tako zoper dovolitev kakor zoper za­
vrnitev predloga je dopusten rekurz. Zoper od­
ločbo sodišča druge stopnje ni pravnega pomočka.

(e) O stroških postopanja je odločiti po do­
ločilih civilnega pravdnega reda.

§ 3-

Minister za javna dela more po svobodnem 
Ipreudarku, ako zahteva to javni interes, naročiti, 
da se začne ali nadaljuje vrtanje ali pridobivanje. 
Ako upravičenec za pridobivanje ne sluša takega 
naročila v danem mu roku, se more zahtevati 
razveza pogodbe.

ä 4-.

Ne gledé na primere, oznamenjene v §§ 2 
in 3, se podaljšujejo rokovi, ki so določeni v po­
godbi, sklenjeni pred I. dnem avgusta 1914. 1., 
za vrtanje ali pridobivanje, tako, da pride upra­
vičencu za pridobivanje od 1. dne januarja 1919. 1. 
naprej tisti del pogodbenega roka v prid, -ki še 
ni potekel I. dne avgusta 1914. I., ako pa rok 
še ni bil začel teči lega dne, celi rok.

§ 5.

Doba v § I oznamenjenih pogodb se ne 
izpremiiiju s sprednjimi določili.

S 6.

Ta ukaz dobi moč z dnem razglasitve. Ne 
uporablja se ua pogodbe, o kojili razvezi se je že 
pravnomočno odločilo pred tem dnevom.

Schauer s. r. Homanu s. r.

iz e kr. dvorne in državne tiskarne.


